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ıstırap ve 

Bir mecmuaca şu satırları okuduk: «A­

ranızda (hiç acı veren hadiseler insanı 

'memnun eder mi?) diye düşünecekler var­
dır. Horace'ın meşhur sözlerini hatırlayın : 

Oğullarının Romayı kurtarma yolunda birer 

birer ölüşü, o ihtiyarı acındıracak yerde, 

memnun etmişti. Demek lnslyaklarımızın 

üzerinde, insanlığımız, hayatımıza temel 

yaptığımız prensipler, acı duymak gibi his­

lere bağlı hallerin tesirini sıfıra lndlreblllr­
ler. Başka bir anlatışla, ideali olanlar için, 
acı, ıstırap gibi şeyler ikinci plAna dü�er-

• 

ler.» *·

Problem bizler için çok önemli&. ön 
plll.nda azaptan kaçıp saadete koşmayı göze 
alan insanoğlunun, yaşayışında azabın rolti 
nedir? 

Azap ilk önce insana fizik veya moral 
vasıftaki kötü hadiselerden kaçmayı ihtar 
eden bir müş'ir gibi gelmektedir. 

Mesela açlık çok kötü bir şeydir. İnsan 
aç  kalmak istemez ve açlıktan kurtulmak 
için ömrünün büyük bir kısmını bu yola sarf 
eder. Fizik bir tatmin hissi en  derin psikolo­
jik ve toplumsal bir çok olaya amil olan 
bir esas sebep olarak tezahür etmektedir. 
Ekmek parası için tahsil, iş öğrenimi, çalış­
ma ve bunun bütün şartları, problemleri ve 
insana temin ettiği çeşitli münasebet tarzla­
rı bu hissin ötesinde, bu hissin esas mevzu­
unu aşan çok derin ihtiyaçları da ortaya ç ı ­
karmaktadır. •

Keza insanoğlunun cinsel hisleri de böy -
le devasa ve başka kategoride problem o r ­
taya çıkarmaktadır. Hatta biraz çabuk ka ­
rar verip problemleri basitleştirmekten zevk 
alanlar, dünyayı bu iki kuvvetin idare etti­
ğine inanırlar. 

Gerçekten de insanlar için çok esaslı 
bir tahrik unsuru olan bu hisler insanı çok 
daha yaygın sahalara sürüklemektedir. 

İnsanlığın sosyal düzeni, politika, ahlak 
problemleri bize böylece ilk çırpıda basit 
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Tekamül 
Yazan: Suat TAHSUt 
- ....... --�· -- --- -

gelen unsurlardan hareket etmektecir. Din ­
ler de ilk olarak, insanın yakın olan hayatı­
nı ele alıp düzenlemek imkfınını insanlara 
temin etmiştir . 

Daha sonradan gelen insan ihtiyaçları 
insanın kendi kendini araştırma yolunda 
yaptığı mücadeleyi hızlandırıp hazırlar ma­
hiyette görülmektedir. San'at, düşünce, fi­
kir hayatını bu mahiyette görebiliriz. Bütün 
bu kabil faaliyetler insana nihai bir hal 
tarzı getirmekten ziyade insan ruhunda bir 
incelme meydana getirmektedir. Üstün bir 
his ve düşünce hayatına sahip olan insanlar 
daha şümullü. daha derin yaşayabilme im­
kanını elde etmektedirler. Daha ince müna­
sebetleri müşahade edebilmektedirler. 

Ama şurası muhakkaktır ki, üstün bir 
duygu ve düşünce hayatı ayni zamanda in­
sana daha çok azap çekebilme imkanım c!a 
getirmektedir. 

Bütün bu problemi biz kendi bilgilerimi­
ze göre rahatça değerlendirebiliriz. Yeryü­
zünde tekamül için bedenlenen insanoğlu, 
bilgi görgü ve tecrübesini arttırarak gittik­
çe daha çok kudret ve hakimiyet kazanmak 
yolundadır. Bu yolda elbet onu zorlayıcı bir 
takım şartlar ve bunların acı, tatlı bir takım 
neticeleri de bulunacaktır. 

Yalnız, buraea çözmeye çalıştığımız 
nokta mühimdir: Bu yolda ıstırap niçin za­
ruri olsun? İnsanların pek çoğu ıstıraI? fik­
ri karşısında kainatın düzeninden şüpheye 
düşmekte, düzensiz ve gaddar bir tabiata 
inanmaktadırlar. 

Şurasını bilmemiz icap eder ki, bu ıstı­
rap insanoğlunun kendi kendine hazırlaeığı 
bir durumdur. Zira insan tekamül etmesi 
şart olan bir varlıktır. İçinde bulunduğu 
vasatın alınacak bilgileri, yasası, doğru yo­
lu  belirlidir. Yalnız insan, bilgisi nisbetinde 
hür bırakılmıştır. Hatta İlahi bir yardım 

(*) Yazarı: Zahir Güvemli . 
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olarak ;r.sanl; 
miştır. 

Hüı-riye:i 
yolu. her tür 
nılmaya uğr 
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Onun bu 
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lı değil, fakat 
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(Geqen sayıdan devam) 

Einstein, evvela ilim adarnlarına şöyle 
bir suali tevcih etmiştir: Sizler arzın veya 
başka bir cismin (herhangi bir yıldızın) 
şuna nazaran hareketini biliyorsunuz, son­
ra şunun da şuna nazaran hareketini bulu­
yorsunuz, güzel fakat sizler bununla iktifa 
etmiyor, arzın hakiki hareketini bulmağa 
çalışıyorsunuz. Acaba buradaki HAKİKİLİK 
den siz neyi kastediyorsunuz? 

Mesela siz, arzın güneşe nazaran hare­
ketini buluyorsunuz, sonra güneşin sabit yıl• 
dızlara nazaran hareketini buluyorsunuz. 
fakat, bununla da iktifa etmeyip kainatın 
boşluğuna nazaran hareketini hesabetmeğe 
çalışıyorsunuz. İşte dava buradadır. Bir şe­
yin, bir şeye nazaran hareketinin manası 
vardır. Fakat, sabit yıldızların boşluğa na 
zaran hareketi, sabit yıldızların hiçbir şeye 
nazaran hareketi demektir. Bu ise manasız­
dır. Mutlak hareketi arıyoruz derken, ne de­
mek istediğimizin farkında değiliz. Yaptığı­
nız ölçülerin neticesine bakarak: «Tabiat 
bizlerden hakiki hareketini gizliyor.» diyor• 
sunuz. Halbuki biz hakikatte ,tabiatte n1ev­
cut olınayan bir hızı arıyoruz. 

Bu sebeplen dolayı aleUer her defasın­
da daima menfi neticeler vermistir. Ancak • 

Einstein'in bu izahı bir güçlüğün ortaya 
çıkmasına sebep olmuştur. Şimdi, mevzuu­
muzun daha iyi kavranmasını temin için 
şöyle bir ınisal üzerinde duralnn: kabul e ­
delim ki, kainatın boşluğu içinde iki roket 
hareket etınekte olsun. Einstein'e göre, ma• 
demki mutlak hız yoktur. o halde cisimlerin 
sadece birbirlerine nazaran hızları vardır ve 
ancak o hızlar rne\·zuubahistir. 

Bu kabulümüze göre biz hiç bir zaınan 
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cisimlerden. biri duruyor da diğeri buna n a ­
zaran hareket halindedir diyemiyeceğiz. Bu 
ifade n1anasız bir ifade olur .. Bizim bildiği­
miz bir tek şey varsa, o da roketlerin biri­

birine nazaran hareket ettikleridir (Şekil 1). 
bakınız). 

• 

Roketlerde öyle bir n1ekanizmanın bu­
lunduğunu farzedelim ki: bu mekanizma, i ­

ki roketin karşılaşma anını teshil etsin. 
Şimdi, aradan bir saniye geçtiğini kabul e­
delim. Bu bir saniyelik zaman zarfında. ro-­

ketler I ve II noktalarına geleceklercir. Ay­
nı  zaman zarfında ise, ışık, 300.000 Kn1. ya 
rıçaplı bir küre sathına ulaşacaktır. Işık 
aslında tam orta noktasında çakmıştır. Fa­
kat biz, bir saniye sonraki roketlerin bulun­
duğu noktalardaki durumu mütalea ediyo­
ruz 

(Şekil: I 

Roketlerden birinde bulunan bir rasıt 
şöyle düşünecektir: Ben duruyoruın. bana 
bir roket yaklaşıyor ,bu roket tam karşım­
dan geçerken bir ışık çaktı. 

Hareketli roket, benden uzaklaşıyor. 
- Şimdi, benim bullınduğum yerden, ışık dal-

gası, bir sa 
ğum nokta 
Km. olan b:
kilde ve ay: 
ketteki rası 
Bu sebeple. 
si çizınemiz 
ta: «Ben du 
noktada ışıl 
l'ekette idi» 
kavrıyabiln: 
sının hususi 
ınaralı rokı 
şöyle diyec, 
olduğundan . 
önce \'arını
ise, pek tab: 
da bize sö\ , . 

sonra ulaşt 
noktasına ı. 
fazla bir za 
rokctlcrdek. 
ışığı görınü 
ri de bunun 
Acaba bu " 
e\·\·el ıni ,. 

hususu Ein 
.au artık ra 
:liyebiliriz 
:ni konur 
,e zarnan 
�lııstein d:: 
::a:ın boşlt: 
"a'-"-� �o c. h..h.c. .. .,. n 
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la diğeri buna na­
üyemiyeceğiz. Bu 
lur. Bizim bildiği­
ia roketlerin biri­
lkleridir (Şekil 1). 

oekanizmanın bu­
bu ınekanizına, i­
ill tcsbit etsin. 
geçtiğini kabul c• 
man zarfında, ro­
geleceklercir . .tı.y­
,, 300.000 Kın. ya­
ılaşacaktır. Işık 
aa cakmıstır. Fa-

. , 

. roketlerin bulun­
u ınütalea ediyo-

rr 

bulunan bir rasıt 
duruyorum, bana 
oket tam karşım­
tı. 
en uzaklaşıyor. 
yerden, ışık dal -

gası, bir saniyede ,ınerkezi benim bulundu­
ğun1 nokta olmak üzere, yarı çapı 300.000 
l{m. olan bir daireye ulaştı. Fakat aynı şe­
kilde ve aynı hakka sahip olarak öteki ro­
ketteki rasıt da aynı şeyleri söyliyecektir. 
Bu sebeple, onun için de ayrı bir ışık daire­
si çizmemiz lazım gelecektir. Yani bu rasıt0

ta: «Ben duruyordum ve benim bulunduğum 
noktada işık çaktı ve yayıldı öteki roket h a ­
rekette idi» diyecektir. Durumu daha iyi 
kavrıyabilınck için biz evvela bir A nokta­
sının hususiyetini inceleyeliµı. Önce, I nu • 
maralı roketteki adama soralım. O, bize 
şöyle diyecektir: A noktası dairenin içinde 
olduğundan, ışık bu noktaya bir saniyeden 
önce varmıştır. II numaralı yerde bulunan 
ise, pek tabii olarak buna itiraz edecektir. O

da bize şöyle diyecektir: Işığın bir saniye 
sonra ulaştığı dairenin dışında bulunan A 
noktasına ışık elbetteki bir saniyeden daha 
fazla bir zamanda ulaşacaktır. Şu hale göre, 
roketlerdeki rasıtlardan biri, A noktası için 
ışığı görınüş olduğunu iddia ederken. diğe­
ri de bunun tamamen aksini iddia edecektir. 
Acaba bu A noktasına ışık, bir saniyeden 
evvel mi vardı, yoksa daha sonra mı? Bu 
hususu Einstein acaba nasıl izah ediyor? 
Bu artık rasıta göre değişen bir şey değildir. 
Diyebiliriz ki, A noktasına bir fotoğraf fil­
ıui konur ve bu filınin kararınasına ışığın 
ne zaman sebep olacağı lesbit edilebilir. 
Einstein diyor ki: bir seyyare üzerinde kai­
natın boşluğuna bir işaret koyalım. Beş 
dakika sonra aynı noktayı işaret etmek is­
tersek, acaba gene aynı noktayı bulabilecek­
n1iyiz? Hayır. 

Farklı iki zan1anda, aynı bir noktaya i ­
şaret etmek manasızdır. 

Bunun tersi de doğrudur. Yani, farklı 
iki yerde, aynı bir zamandan bahsetn1ek de 
n1anasızdır. O halde biz, farklı iki sistemi 
düşünürken, ikisi için aynı bir anı kabul e­
dip n1eseleyi çözemeyiz. 

1 - Işık, her sistemde, aynı hızla ya 
yılınaktadır. 

• 

ğu, hiç bir fizik deneyi ile tesbit edilemez. 
İki madde halinde zikrettiğinıiz hipotezi 

her şeyden evvel Einstein kabul etmiştir. 
Einstein'e göre, herkes için cari olan bir 
zamandan - yani hemzamanlıktan - bahset­
menin hiç bir fiziki man�sı yoktur. 

Her hareketli sistemin kendisine göre 
bir zaınanı vardır. Hangisinin zamanı daha 
hakikidir demenin de hiç bir manası yoktur. 
Şimdi, ayni hususların UZUNLUKLAR için 
de cari olcuğunu söyliyebiliriz. Bu hususu 
izah için gene bir misalden faydalanalın1. 
Burada gene iki roket düşünelim. Bunların 
üzerinde kare şeklinde birer pencere bulun­
sun. Eğer, sistemin içindeki uzunluk mefhu­
mu, diğer sistemin içindeki uzunluk mefhu­
mundan farklı ise, o zaman diyebiliriz ki: 
Sizin pencereniz kare değil dikdörtgendir 
(Şekil: II). 

, 

I 
l 

o t 

l[ o t 
t 

(Şekil: II) 

Haddizatında bu pencere ya kare veya­
hutta dikdörtgen olınalıdır. Fakat Einstein'c 
göre ikisi de haklıdır \·e ikisi de doğrudur. 
Zira, iki sistem içinde yapılacak ayrı ayrı 
ölçmelerde. birisinde hakikaten kare ve d i ­
ğerinde de hakikaten dikdörtgen olduğu ne­
ticesi çıkartılacaktır. Fakat söylediği111iz 
gibi: «pencere bir cisimdir ve bu sebeple 
mutlak olarak ya şu veya bu formu haiz 

2 - Bir sisten1in ınutlak sükunette n1i 
yoksa doğru düzgün bir harekette mi oldu-

' oln1alıdır.» şeklindeki bir düşünce yersizdir. 

(Oeva:mı var)
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Mahlukatın ve mevcu -
datın Allahı idrak etmeleri 
tekAmül seviyelerine göre 
değişir. Mesela ruh alemin­
de yeni teşekkül etmiş bir 
varlığı ele alacak olursak 
bu, muhitinden kendisine bir 
Allah seçmelidir. Onun se -
çeceği Allah, ya en çok sev­
diği mahluk veya en çok 
korktuğu varlık olacaktır. 

Fakat tekamül netice -
sinde kainatın azametini i d ­
rak edince, artık her önü -
ne gelene karşı Tanrı demi­
yecek ve Tanrı fikri ile l a ­
übali olmıyacaktır. 

Büyük ruhlar ve büyük 
varlıklar tekamül ettikçe, 
Allah ile kendi aralarında 
köprü kurmağa çalışmıya 
caklar. Bilakis Allah ile 
aralarındaki sonsuz mesafe­
yi idrak ederek Tanrıya u -
!aşmak, onunla birleşmek
şöyle dursun, ismini düşün­
meğe bile cesaret edemiye­
ceklerdir. Tanrı mahlQkatiy­
la görüşemez (tekamülü ne 
merkezde olursa olsun) var­
lıklarıyla hasbıhal etmez. E­
mirleri sonsuz bir intizam 
içinde tahakkuk eder. 

İnsanlarla rabıta yapan 
varlıklar (1) Allahlıklarını 
iddia ettikleri takdirde on -
lardan bazı izahat istenmeli­
dir. Mesela: 

6 

ı - Mahlukatına, mev­
cudatının kemiyeti, keyfiye­
ti ve mahiyeti hakkında fi 
kirler vermesi. 

II - Eğer bu fikre ya -
naşmıyor ve insan varlığını 
küçümsüyor ise kendisine 
yeniden bir sual açılınalı -
dır .. 

III - Varlıkların en a­
zametlisi kendisi olduğu hal ­
de mademki insana yaklaşı­
yor ve insanla rabıta yapı ­
yor, ona görünüyor. Şu hal ­
de kendisinden daha dQn 
kıymette olan eserlerinin ve 
sırlarının açıklanmasında ne 
mahzur olabilir? Bunu aklı 
selim böyle kabule mecbur­
dur. 

IV - Keza Allahlığını 
iddia- eden bir varlık tebli 
gatının ilahi olduğunu ileri 
sürüyorsa bu tebligatın ma­
hiyetine ve şümulüne bakı -
Iır. Eğer derin bir felsefeyi 
ve müsbet bir görüşü ihtiva 
ediyorsa gerçekten yüksek­
tir. Fakat kendisi sadece 
bir vasıta olarak kullanıl 
maktadır. Şayet basit ahlak 
kaideleriyle ufak tefek hika­
yelerden ibaret ise bunun 
doğrudan doğruya ancak, 
kendisini Tanrı mertebesin· 
de gören basit bir varlıktan. 

Kemal Yolcusu 

geldiğine şüphe edilıneıne -
lidir. 

Birinci hale göre, yani, 
eğer bu tebligat bütün in -
sanhğa hitap ediyorsa, o za­
man o seyyareyi mesela 
dünyayı idare eden büyük 
bir varlıktan geldiği anlaşı­

hr.. Şayet felsefesi yer yü ­
züne tamamiyle şamil olma­
yıp prensipleri de bütün 
dünyaya kabili tatbik değil­
se, gene mevzii bir varlık­
tan geliyor demektir. Bazan 
tebligatın içinde istikbale 
ait havadisler olabilir. B11n­
lar çok şey ifade etmezler. 
O, ya tebliğ veren varlığın, 
tebliğ verdiği cemiyetin is­
tikbaldeki planını okumuş 
olmasından veya tebliğ alan 
medyomun Klervuayan has­
sasından ileri gelmektedir. 
Kainattaki varlıklar tebliğ 
verdikleri mahlQklara daima 
bir şeyler öğretirler. Ve 
tebliğ verdikleri kimsenin 
veya cemiyetin fikren ay 
dınlanmasına çalışırlar. Teb 
liğ gayesi de esasen budur. 

Mesela, islamın büyük 
lideri addedilen Muhammet, 
içinde bulunduğu cemiyeti 
ve o cemiyetin ahlak pren­
siplerini. durumunu. mevki-

(1) Yani medyomlarla
görüşerek onları irşat ettik­
lerini söyliyen. ruhlar. 

: ni ve kendisine rr 
· an şeylerin bütün(;
zamanda kendisini
:an sezdiklerini t,
.zah etmiştir. ,·c 
olduğu cemiveti b• 

,envir ve tanzinı et
:ışmıştır.

Tebliğ veren \·, 
.;;ek bir merhalede 
".akkak ki o merha 
:eyler vcrmeğe ça 
::r. Varlıkların \·i1 • 

:::n yegane ölçüleri 

l - Bilgileri.

2 - Bilgilerini
kabiliyetleı 

3 - Tekiımülleı 
gun harekı 

� - İktidarları. 

5 - Genis ,·e c • 

rüş Ye düşe 
!arı. Ye;:aiı

-c· .:karıda �ı 
-::.:ğumuz tebli
-··:.::dan istifadeli

0;:ıiritizma ce 
- n1eşgul olına

:.:ardeşlerin1i2
- r.akkında.

==�ece Iaıiba:: 
-0..;:de bulunan 

-�-:: ,uhi dlU"l�

- �: çok ilıni bir
�=-�-ıi� olma� 

� . . . . . . - -. o:::un n,uı:t
• :.: :eblil!de:--

- �

. -.; .; ola bile,
• ı... · '! ._ __aca,- arc 
-· ,--·c··,., b-- - - ,...._....4 

- - :.t •İnsanlar

: :•ec:eleri Alla

·e akkileri



al Yolcusu 

: şüphe edilınen1e -

ıci hale göre, yani, 
tebligat bütün in 

ıitap ediyorsa, o z a -
seyyareyi n1esela 

idare eden büyük 
lktan geldiği anlaşı-
1et felsefesi yer yü­
ıamiyle şamil olma­
ensipleri de bütün 

kabili tatbik değil­

, mevzii bir varlık­
:or demektir. Bazan 
11 içinde istikbale 
. disler olabilir. Bun­
şey ifade etmezler. 
ıbliğ veren varlığın, 
ırdiği cemiyetin is­
ti planını okun1uş 
lan yeya tebliğ alan 
.un Klervuayan has-
! ileri gelmektedir.

ıki \-arlıklar tebliğ 
ri mahluklara daima 
er öğretirler. Ve 
erdikleri kimsenin 
miyetin fikren ay -
asına çalışırlar. Teb 
•Si de esasen budur.
ela. islaının büyük
ldedilen Muhammet,
bulunduğu cemiyeti
miyetin ahlak pren­
. durun1unu, mevki-

Yani ınedyomlarla 
ık onları irşat ettik­
iyliyen ruhlar. 

• 

ini ve kendisine mülhem o­
l an şeylerin bütününü, aynı 
zamanda kendisinin kainat­
tan sezdiklerini tamamiyle 
izah etmiştir.' Ve mensup 
olduğu cemiyeti bu suretle 
tenvir ve tanzim etmeğe ça­
lışmışt.ır. 

Tebliğ veren varlık yük­
sek bir merhalede ise mu -
hakkak ki o merhaleden bir 
şeyler vermeğe çalışacak -
tır. Varlıkların yüksekliği -
nin yegane ölçüleri şunlar 
dır: 

1 - Bilgileri. 

2 - Bilgilerini öğretme 
kabiliyetleri. 

3 - Tekamülleriyle uy 
gun hareketleri. 

4 - İktidarları. 

5 - Geniş ve olgun gö­
rüş ve düşünüz tarz­
ları, vesaire .. 

Yukarıda tetkikinize 
sunduğumuz tebliğ birçok 
bakımdan istifadelidir. Yal­
nız spiritizma celseleriyle 
fiilen ıneşgul olmak iste 
yen kardeşlerimiz değil, 
Allah hakkında, ınaalesef 
son derece laubali olmak 
hevesinde bulunan bazı in -
sanların ruhi durumları ü ­

zerinde çok ilıni bir fikir ve 
bilgi vern1iş olması bakı -
ınından bütün münevver in­
sanlar bu tebligde kendileri­
ne faydalı olabilecek kı ­
sıınları bulacaklardır. Zira 
«l{emal Yolcusu» başka bir 
tebliğinde «insanların teka­

mül dereceleri Allah hak • 
kındaki telakkileri ile ölçü­
lür.» demektedir. 

(�ESED! KUMLARIN ÜZERiNDEYDi 
Kırım harbi sıra/,arında, 1855 te Passy'dc 

Tour caddesinde oturuyordum. 
Bir gün ,öğleye doğru bazı feyler a/,mak i ­

çi1ı evimin bodrum1.ına indim,. Pencereden gi,­
ren güneş odanın sol tarafını aydı·nlatıyordu. Bir 
anda bu ıfıklanan kısı1n bana deniz kenarında 
bir k_um plajınııı gözleriınin önünde belı'rmesi­
ne sebeb oldu. Plajda asker olan kuzenimin c e ­
sedi boylu boyuna yatıyordu. 

Olduğum yerde sendeledim. Daha fazla o-
1·ada kalamadım ve güçlükle merdivenlerden 
yukarı çık,tım. 

Ailem benim bu heyecanlı ha/,ı'm karıısın­
da telafa düftüler, ben gördüklerimi onlara an­
latınca da benı"-mle alay etmeğe ba[ladılar. 

Fakat bu otaydan 15 gün sonra Sa/,ier k_u­
mamlanı olan kuzenimin ölümü hakkındaki f e ­
ci haberi aldık,. Kuzenim Varnd ya çıkartma ya ­
parlarken ölmüştü. Ve tarih benim onu kumla­
rııı üzerinde cansız yatar gördüğüm tarihe ras ­
iıvordıt . 
K.1.RIM, ZAVALLI ÇOCUKJ,,ARIM .._ 

Mösyö Andlau'nun 1lsace'tak,i evinde bir 
çok tanıdıkları sabah kahvaltısında toplanmıf­
lardı. Avda olan ev sahibi. bekleniyordıt. Saatler

geçiyordu fakat Mösyö Andlau dönmüyordu. 
Hava sıcak ve sakindi_ Bir müddet sonra 

yemek odasının ardına kadar açık olan pence­
ren· aniden büyük bir gürültüyle ve sertçe ka ­
pandı sonra tekrar süratle açıldı. Masada ye­
mek yiyenler pencereni1ı bu rüzgdrsız haııada 
kendiliğinden [iddetle açılıp kapanma.sından 
dolayı faıkınlığa düftüler. Evin sahibesi, «Bı'r 
felaket gelmek üzeredir.» diye ayağa fırladı. 

Kahva/,tı durmuıtu. 
45 dakika sonra avcının vücudu bir sedye 

üzerinde getirildi. Göğsünden bir kaza k,urfu­
nu ile vurulmuiftı. <<Karım ve zavallı çocukla­
r1,m,-.» diye fı.rıldadıktaıı sonra öldü. 
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irin, si:::e ıcıe/i}tür tdeccf1iııı ... " 

«Köydeki komşumuz Elise M .. , yer 
yüzünde kimsesi olmayan, fakir ve yaşlı 
bir kadındı.. Yatağından kalkamayacak 
kadar ağır hastalandığl zaman, en tabii 
bir insani vazife olarak, doktor çağ1rdım 
ve hastalığı süresince ona baktım .. 

ölüme yaklaştığl son gece, yanında 
bulunuyordum... Onun, üzerimde dolaşan 
minnet dolu, tatlı bakışlarını ve halsiz gü­
lümseyişini unutamaın... Sabaha doğru 
bana: 

- «Sızin gibi ... bir kızını olmasını, çok
isterdim ... dedi: İyilikleriniz için... size, 
teşekkür edeceğim... Size, söyleyeceğim .. > 

Ve, sustu ... gözleri ,ağır ağır kapandı, 
soluğu hafüledi, komaya girdi. 

Ertesi gün de, öğle üzeri. ruhunu tes­
lim etli. Seksen yedi yaşındaydı. .. 

Cenazesinde, sadece ben ve yakınla -
rıın ,·ardık ... 

Aradan bır kaç gün geçti .. 

Rüya görüp görmediğimi. uyanık olup 
olmadığıını kat'i olarak söyleyemiyeceğim 
bir gece. yaşlı kadını gördüm: Karyolamı 
1.ın ayakucunda ,ayakla duruyordu.. genç 
leşmiş gibiydi, üzerinde. o ana kadar hiç 
görmediğim, süslU bir elbise vardı .. 

• 

Gayet belirli bir şekilde, bana: 
- «Yavrum! .. Senin sayende, ömrü •

mün son günlerini gayet rahat geçirdim .. > 
dediğini duydum; «Sevildiğimi hissettim ... 
Sana teşekkür etmek istiyorum yavrum ... 
Bahçeme gil. .. Büyük kestane ağacının di­
bindeki toprağı kaz .. Orada, küçük bir çek· 
mece bulacaksın.. Senindir.. Bunun. için. 
bana teşekkür etme kınm... Benim için 
endişelenme... Şimdi, öyle mutluyum ki. ..

Ara sıra, yaşlı Elise'i düşün! .. Benim için 
dua et.. . Allahaısmarladık ... » 

Sözleri sona erince, buharlaşır gibi ol• 
du, boşlukta dağılarak, gözden siliniverdi!. 

Yanımda yatan eşimin muntazam ne 
ft>s alışlarını duyuyordum: Elise göründü­
ğü zaman uyanık mıydım. yoksa, o geldiği 
zaman mı uyanmıştım, tekrar ediyorum. 
bu konuda ,kesin olarak hiç bir şey söyle­
yemiyeceğin1 ... 

Ertesi sabah, geceki olayı anlaltığ1111 
zaman eşim, sözlerimi şüphecı, hatta, ha 
fiften alaycı bir eda ile karşıladı. .. 

Ama, ben. herşeye rağn1en, büyük kes 
tılne ağacının altında bir araştırma yap 
ınağa karar verıniştim.. Nihayet, ısrarla 
rım karşısında, benimle gclmeğe razı olan 
eşimle beraber, gidip, ağacın yarım n1etre 
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Sao Paulo Muhabirimiz Dimi P. Bildiriyor : 

Brezilyadaki Spiritizmanın 
Muhtelif Cepheleri 

Geçen yazımızdaki tasnife göre Bre -
zilyada sayısı en çol{ ve resn1en çalışan 
«Centro» lardan başlıyarak Beyaz Masa 
gurubundan bahsedelim. 

İlkin yukarıda kullandığıınız tabirler 
hakkında bir açıklan1a yapalım. 

Centro kelimesinin asıl Türkçe mana­
sı merkez olmakla beraber, burada kaste­
dilen pek de merkezleştirme değildir. Bir 
gurup insanların toplanma yerini ifade e­
c!iyor. Bu sentrolar her şehirde ve her yer­
de mevcut. Kimi apartınan katında, kimi 
hususi bir surette inşa edilmiş· bir apart -
n1an katında, kimisi ev arkası bir baraka­
da haftanın muayyen 2 veya 3 gecesinde 
çalışırlar. Her birinin bir isıni vardır. 
Rehberin. (Guia), sokağın veya lalettayin 
bir isin1 takarlar. Iiepsinin de bu isiınleri 
ve kuruluş tarihini zikreden tabelaları var­
dı.r. Hani biziın memlekette mevcut olan 
spor klüpleri, mahalle isimleri v .s. gibi. .. 

Beyaz n1asa tabiri de çalışmaların y a ­
pıldığı masanın beyaz örtü ile örtülü oldu­
ğundan ileri gelir. Bu tabir başka rümuz• 
!arla (mesela UMBANDA) çalışan diğer
guruplardan ayırt etmek için kullanılır ve
beyaz da malum olduğu gibi umumi ola­
rak müsavat se\·gi ve temizlik ifade eden
bir renk olduğundan da hepsi (ALLAN

KARDEC) prensiplerine göre çalışırlar.
Çalışmaları söyle olur: Odanın veya 
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salonun blı· köşesinde beyaz örtülü bir ma­
sa, etrafında da masanın boyuna göre 15-20

veya daha fazla iskemle bulunur. Masadan 
2 metre mesafeçle bir konferans salonunda 
olduğu gibi ortada bir koridor bırakarak 
sandalyeler dizilir sol taraf kadınlara, sağ 
tarafa da erkekler otururlar. 

Her sentronun kayıtlı üyesi olmakla 
beraber hariçten de girilebilir . Muayyen 
bir saatte reis (Presidente) masanın etra­
fındaki iskemlelere seçtiği yetişmekte olan 
veya yetişmiş medyoınları oturtur ve h a ­
fif bir ışık bırakarak diğerleri söndürülür. 
Reis hazır bulunanlara, düşüncelerini Al· 
!ah ve İsaya çevirmelerini talep ettikten
sonra duaya başlar. Bu sırada masanın e t ­
rafındaki medyomlar, ellerini masanın ü ­
zerinde, avuçları açık ve derin derin esne­
yerek, yavaş yavaş transa girmeğe başlar­
lar, Reis duaları bitirdikten sonra sırasıy­
la her medyomun arasına girerek enkorpore
olan ruhun, kim olduğunu sorar ve Allah
naınına (EM NOME DE DEUS) konuşula·
bileceğini söyler (Yani konuşmanın iyi bir
maksatla yapılabileceğini belirtiyor). Bu
ınuhavereler çok değişiktir. Çoğu bedensiz
rehberler tarafından getirilen daha beden­
siz durumunu fark edemeyen ve hala mad­
di bedenine sahip olduğunu sanan. ruhlar ..
Bunlara esas vaziyetleri anlatılarak artık
rahat edecekleri ve Alll;\ha dua etmeleri

;ö\·ienir. n.: . . 

da inanı.'1a.sı 
nur.da kabul

kilir. Faka: 
diyen ler de 
okunur. Du 
(Portekizcec 
clai ıni betler 
si velerde b•

• 

]anlara pas: 
yardın1cısı 
iki kişi haz

mumiyetlc 
de erkekler 

Bazan c' 
,·ermek iste 

sadaki ıned 
jını Yerir. 

Bu arac 
!ar c,·yelde
lardır) sıra
!arını alırl2

patılır. EY'

n1anyetik s

kadehler d< 
sonra da h

Yukarıc 
ğişiklikler 
nıen hemeı 

Şahsi l 

ran da ba 
ınizn1a (yı: 
ııa inanına 
nur. Spirit 
pek kolay 
si kanaatir 
halis aniıT 
olduğun1uz 
zikredelinı. 
iunan. can· 
dine kaynı: 
dakika sor 
duğunu gö 
di lisanlar

bancı lisaı 
iarın aras 
nıak bile 
Teksas si, 
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defasında 
rapça kon 
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Toplum içindeki karşılıklı güvensizliğin 
iktisat ve ticaret dilindeki adı: Pazarlık ... 

Yüz kuruş ister, doksana iner, seksene 
verir. 

Niçin? de_rsiniz. Başka çarem yok diye 
cevap verir. Bu malın gerçek sa�ş fiatı 80 
kuruştur. Fakat ben 80 kuruş istersem müş ­
teri 60 kuruş verir. İdare etmiyeceği için t a ­
bii ben vermem o da 80 kuruşa almaz gider. 
Aynı mala başka yerde 100 kuruş isterler. 
müşteri yine 60 verir. Satıcı doksana iner, 
müşteri yetmiş'e çıkar, nihayet seksen'de 
birleşilir, alınır satılır. Ve, bu temadi eder 
gider. Ben malın gerçek fiatını istediğim i ­
çin tenziltıt yapamam, adım «pahacı» ya ç ı ­
kar, bir gelen bir daha dükktınıma gelmez, 
rakibim pazarlık yaptığı için adı «uyaroğlu» 
olur. O iş yapar ben sinek avlarım. İlle pa ­
zarlık yapmıyacağım diye bütün gün alış 
veriş yapmamayı göze almamı tavsiye eder 

• • •
• ? mısınız sız ...

Müşteriye sorarsınız: Niçin pazarlık y a ­
pıyorsunuz? 

Başka çarem yok der. 100 ister 80'e ve­
rir; ben pazarlık yapmasam zannediyor mu­
sunuz ki 100 isteyen satıcı: «Arkadaş, ben 
pazarlık yapacaksın sandım da onun için 100 
kuruş istemiştim, sen mademki pazarlık 
yapmadın bu malın gerçek fiatı 80 kuruştur, 
buyurun 20 kuruşunuz0> desin? .. 

Satıcının yukarıdaki mütalAasını anla­
tırsınız, o gerçek fiatını istese bile siz yine 
eksik fiat veriyormuşsunuz dersiniz. 

-Elbette eksik fiat vereceğim der.
Nereden bilirim ben o malın gerçek fiatının 
80 kuruş olduğunu? Satıcının istediği fiatta 
pazarlık payı bulunmadığını? .. 

Nasrettin Hoca merhum sağ olsaydı şüp-
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hesiz ikisine de «Haklısın� diyecekti. Fak�t 
biz müsaade ederseniz ikisini de haksız bul ­
duğumuzu söyliyeceğiz. 

İkisi de haksızdır; çünkü ikisinin de ger­
çek gayesi karşısıncakini aldatmaktır. İlk 
nazarda müşterinin durumu «aldatmab tan 
ziyade «aldanmamab çabası gibi görünse 
de biraz derinlemesine düşüncemizi daldır­
dığımız takdirde onun da aldatmak çabasın­
da olduğunu görürüz. Tabii bu aldatma sa ­
vaşında ikisinin de ayrı ayrı silahları var­
dır. 

Satıcının silahı kendi bilgisi ve buna 
mukabil karşısındaki müşterinin bilgisizli -
ğidir. Satıcı malının mAliyetini bilir, fiat 
isterken dayandığı kuvvetli bir mesnettir 
bu bilgi.. Müşterinin - ne kadar bilgiç olur­
sa olsun - malın maliyeti hakkındaki bilgisi 
ya hiç yoktur, ya da noksandır, kulaktan 
dolmadır. Satıcı sadece malının maliyetini 
değil, müşterisinin bu yöndeki noksanlığının 
ölçüsünü de bilir. Satıcının tecrübeleri ona 
bu sezgiyi bu melekeyi kazandırmıştır. Bu 
bilgileri, satıcıya kuvvet verir ve bu kuvve­
tini vicdanının, ticaret terbiyesinin müsaa­
desi nisbetinde müşterisinin üzerinde dener, 
ne koparta bilirse «kAr» dır. 

Gelelim müşterinin silAhlarına :Müşte­
rinin, alacağı mal hakkındaki bilgisizliğine 
karşılık bir bilgisi vardır ki o da, satıcını_p 
müşteriye daima muhtaç olduğu bilgisidir. 
Müşteri bilir ki satıcı malını satmak zorun­
dadır. Boşalan kasasının dolması, tekrar 
boşalması, tekrar dolması, bu dolabın dai ­
ma dönmesi gereklidir. Müşteri bilir ki bu 
dolabı döndürecek olan kendisidir. 

Müşteri de. işte elindeki bu silahla e v ­
vela müdafaaya sonra hücuma geçer. 

. k , .. . -·- co · r-.c�· ..... .. . � ---

:-: bu bilgis:yl 
=-" :.rsin der. t 
::-.. :n dolabı.c: , 
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ıç \·ardı. Bu 
t uğramış, e ­
; etınişti. Bu­
.ınuyordu. 
�e oturn1uş 
oturanlardan 
: Gözünü bu ­
sa çcvireyiın 

içir.e sindir -
l genç, o ka ­
nadan gözle­
eşine dikmiş
la kendisinin
a bile getir­
:şı. karşıdaki
göz dikmesi

na aldırış et­
r etmek iste­
ün sinirlene­
'e gencin ya­
okat atıyor .. 
kısa bir za­
işten geçmiş 
ıruında kalı -
' '

,e karar sa­
eticelerinden' 
n1yoruz. 
muştum: 
· bir müşteri

biftek getir.» 
ıia onun ına­
ada bulunan 
ıki bir hare-

>una iyice i­
mıyor ve su­
aha geçiyor.
!la yine yük-

getiriniz» di-

yor. Fakat bu sözünü henüz bitirmeden kar­

şısındaki masadan aynı adamın yine aynı 
tarzda öksürdüğü duyuluyor: 

« - Öhö, öhöööö!..» 
Bu defa beriki dayanan1ıyor ve hemen 

yerinden fırlıyor, ötekinin karşısına geçerek: 
« - Siz bir edebsizsiniz!» diyor ve bu 

kısa muhavere bir düello ile, ve cüello da 
yemek ısmarlıyan adamın ölümü ile netice-
leniyor . 

Halbuki esasında mesele hiç de yemek 
ısmarlıyanın zannettiği gibi değil.. ötekinin 
öksürüğü bir tik halinde vaki olmaktadır. O 
zavallı ara sıra bu tikin tesiriyle bu tarzda 
öksürüyor, fakat aksilik şurada ki. haki­
katen başkasiyle alay eder gibi bir tonla 
çıkan onun bu öksürük halindeki tikleri iki 
üç defa adamın garsona bir şey ısmarlıya­
cağı ana rastgeliyor! İşte yine müşahace, 
muhakeme ve karar hatası ve onun çok kö­
tü neticesi!.. 

İçtimai hayatta vaki olan bu hal, haya• 
tın her safhasında ve her varlığa karşı vu­
kua gelebiliyor. 

Hatta ilim tarihinde aynı hataların yan­
lış neticelerini gösteren bir sürü misal var­
dır. Bunlardan birisi de dünyanın güneş e t ­
rafında değil, göründüğü gibi güneşin dün­
ya etrafında döndüğü hakkınca uzun zaman 
hüküm süren ve zavallı Galilenin aksi iddi­
asına karşı bu İtalyan aliminin büyük sıkın -. 
tılar çekınesine sebebiyet veren yanlış ka­
naattir. 

Müşahade, muhakeme ve karar mevzu­
unda vukubulacak her hata diğer bütün ha­
talar gibi, insanın az veya çok sıkıntı ve ü ­
züntülerine sebep olacak ve hatta hazan ol­
dukça ağır vicdan Azaplarını bile tevlid ede­
cek neticeleri doğurur. Ve bu bakımdan da 
üzerinde büyük bir titizlikle durulması 1Azım 
gelen bir mütaUla mevzuu olur. 

Kıymetli ruh dostlarımızdan Şihabın bu 
mevzua dair geçen bazı mühim ifadelerini 
nakletmeği burada tam yerinde görüyorum: 

«Müşahade, mütalaa ve karar .. Bilirsiniz 
ki insanlar müşahade ettikleri vak'alar üze­
rinde bazı düşünceye c!alarlar, mütalaaya 
varırlar ve bir karar alırlar. Bu müşahade, 
mütalaa ve karar safhası elde edilince, bu 
neticeye varılınca bazı hadiseler tahaddüs 

eder. Hadiseler tahaddüs etmese bile bazı 
kararlar alınır ki bu, diğer insanlar, hem­
cinsler lehin<!e veya aleyhinde bir düşünce­
ye sahip olmanızı intaç edebiliyor. 

«Müşahade, mütalaa ve kararda ne de­
receye kadar durduğunuzu ve bir neticeye 
vardığınız zaman aldandığınızı hiç düşünöü­
nüz mü? Size bir misal vereyim: 

«Dar bir köy yolunda bir bisiklet üzerin­
de süratle ilerliyorsunuz. önünüze birdenbi­
re, göğsünüz hizasından gerilmiş yolu kate­
den ince bir tel çıkıyor. Bu tele çarpmamak 
için Ani bir hareketle kendinizi, belki tehli ­
keli bir kazadan kurtarıyor ve eğilip altın­
dan geçiyorsunuz ve böyle yolun ortasına 
tel gerip umumun hayatını tehlikeye koyaı;ı 
şahıs hakkında kararlara varıyorsunuz. La ­
kırdı ile olmasa da içinizden tenkid ediyor­
sunuz. Fakat biraz sonra görüyorsunuz ki o 
tel zannettiğiniz şey hiç de tel değil, rüzıar­
Ja kopup yolun öbür kenarıncaki bir dala 
yapışan örümcek ağından bir parçadır ve 
sabah güneşinin ışığı altında parlıyarak size 
tel gibi görünmüştür. O zaman kararınızda­
ki hatayı anlıyorsunuz. Fakat mevhum şa­
hıs hakkında da kötü bir karara varmış' b u ­
lunuyorsunuz. ' ,, 

«İnsanlar bu hale düşer. Hepiniz için bu 
haller varittir. İnsanlar böylece, tekamülle-· 
rine engel olan acemiliklerini, madde a.İe :
mindeki sakatlıklarını teker teker tahlil et­
mek mecburiyetindedirler. Aksi halde mü� 
rac!ı ilahiye hangi yoldan gideceğinizi ı '. �k

. de suhuletle seçemezsiniz. ' 

«İyiliğe varmak, kötülükleri terk ile, i­
yiliğe varmak tecrübe ile, tecrübesizlikleri

,, 1. ' 

bertaraf etmekle kaim olacaktır.» 
Hülasa insan kendisinin tekamül nier -

halelerinde namzet bulunduğu yüksek'. met ­
tebelerdeki büyük vazifelerini yapabiUıcek 
iktidarı kazanmağa ve yüksek liyakaUara 
erişmeğe hazırlanırken etrafında gördüğü 
şeyleri iyi ve mümkün olduğu kadar doğru 
görmeğe çalışmalıdır. Zira her şeyden.evvel 
müşahace noksan ve hatalı olursa o •müşa­
hade üzerine kurulacak muhakeme ameliye­
si de sakat olur. Sakat muhakeme ile alına­

cak kararların doğru ve isabetli olması bek· 
lenemez. ., 

(Devamı 38. Sayfada) 
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İngiliz Medyom Bay Walton ve karısı 
Bayan Walton geçen ay Cemiyetimizi 
ziyaret etliler. Bütün insanların din 
ve ırk farkı gözetilmeksizin kardeş ol­
duğuna inanan Waltonlarla yaptığımız 
röportaj.• aşağıda bulacaksınız . 

Dr. Sevil Akay'ın davetlisi olarak İngil ­
tereden şehrimize gelen ve İngiliz spiritüa­
list camiasına mensup sayın Mr. Ralph 
Walton ile sayın eşi Ms. J. Walton'u ilk de• 
fa, Parapisikoloji kurumunun toplantı salo­
nunda tanımak fırsatını elde ettik. 

Kendilerini, mütevazi, iman sahibi, sev­
gi ile- yoğrulmuş, fayda esasınıı .ı)ayanan ak­
tivite ve inisiyatif sahibi kıymetli ve vazi­
feli insanlar arasına kolayca sokabiliriz. 

Cemiyetimizin üyesi bulunduğu Beynel­
milel Spiritüalist Federasyonu (International 
Spiritüalist Federation) genel sekreteri. sa­
yın Tom Patterson'dan aldığı ve cemiyeti­
mize verilmek üzere yanında getirdiği mek­
tup ile kendilerinin mensubu bulundukları 
«Brigton National Spiritüalist Church>, «The 
Spiritüalist National Union» ve «The Spiritüa 
list Assosiation of Great Britain» isimli İngi ­
liz spiritüalist cemiyetlerinden cemiyetimi­
ze gönderilmiş mektupların her biri c!e ayrı 
ayrı hem sayın misafirleri bizlere tanıtmak• 
ta ve hem de  iyi temenni ve muvaffakiyet 
dileğinde bulunmaktaydılar. 

Kendileriyle cemiyetimiz binasında bir 
mültıkat rica �ttiğimizde, her ikisi de bu da ­
vetimizi memnunlukla kabul ettiler. 

Yukarıda isimlerini zikrettiğimiz ve ce· 
miyetimiz hakkında pek nazik ve iyi temen­
ni ve muvaffakiyet dileğinde bulunan kar -
deş İngiliz Spiritüalist cemiyetleriyle fede­
rasyona, ayrıca davetimizi kabul ederek biz­
lere İngiliz spiritüalist camiası hakkında 
müşahhas bilgiler edinmek imkanını sağla­
mıs bulunan sa,·ın dostlarınıız Ms. ve Mr. 

- . 
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Walton'lara bu vesileyle alenen teşekkür 
etmeği bir vazife addediyoruz. 

Mr. R. Walton, otuz yılı aşan bir med­
yomluk hayatına sahip samimi, imanlı, ak ­
tif ve insanlığa kardeşlik ve sevgi bağla­
riyle sıkı sıkıya bağlanmış temiz kalpli bir 
insan .. Keza. sayın eşi de ondan aşağı ka­
lır bir tarafı mevcut olmayan ve aldığı in­
tiba tesirleriyle ruhi .irtibatlarını san' at de­
ğeri olan resimlerle ortaya koyan bir med­
yom... Renkli kalemlerle yaptığı resimler, 
bir akademi mezunu ressamıİıkiler kadar 
güzel ve manalı ... 

İlk fırsat zuhurunda iki yıl sonra tekrar 
İstanbulu ziyaret edeceklerini, İstanbulu 
beğendiklerini ifade ettiler. 

Mr. R. Walton'un irtibatta bulunduğu 
hami varlığı «Tabithi», kendileri henüz İn­
gilterede iken yaptığı tavsiyelerinde, Türki­
yeyi mutlaka ziyaret etmeleri lazım geldiği­
ni, bu seyahatlerinin çok faydalı olacağını 
ifade etmiş olduğunu bize bildirdi. Hatta ge­
ne kendi ifadelerine göre Türkiyeye doğru 
bir çekiliş hissettiğini, eski zamanlarda 
sanki Türkiyede yaşamış olduğu sezgilerine 
sahip bulunduğunu da öğrenmiş olduk. 

* 
«Ruh ve Madde» için kendilerinden bir 

röportaj rica ettiğimiz zaman, Ms. ve Mr. 
Walton'lar, gene aynı samimi ve sevgi dolu 
bakışlariyle muvafakatlerini bildirdiler. Rö· 
portaj suallerimizi, daha ziyade n1edyom -
luklarını alakadar eden hususlar ve temel 
mefhumlar hakkındaki fikirlerinin öğrenil -
mesi maksadına uygun olarak tertip etme­
ği daha muvafık bulduk. 

Aşağıda sual ve cevaplariyle birlikte 
sizlere takdim ettiğimiz röportajın bilhassa 
cevaplar kısmında, asıl fikrin tebarüz etti­
rilmesi düşüncesiyle verilen cevapları ba­
zen hillasaten, bazen de ifade edilmek iste ­
nen fikirlerin özlerini malen vermeği daha 
faydalı bulduk. 

Sual ı - Medyomluğunuzun janrı nedir? 
Cevap - Kendisini varlığa göre ayarlı-

. . 

Bay 

yan, ruhi kon 
ve daha ziyad 
1':tıran bir mec

Sual 2 -
vakit başladı? 

Cevap -
dar sürmüş ol 
rakterinde. (S 
da olduğunu � 

Sual 3 - l 
yi veya kötü 

Cevap -
bana kolay te: 
den amillerdeı 

Sual 4 - • 
sıl anlarsınız. 

Cevap -. 
seder. 

Sual 5 - i 
kında ne düşü 
nuz? 

Cevap -
tesirler altınd 
ıııasından iler 

Sual 6 - · 
sunuz, niçin? 

Cevap -
laka dünyada 
planetlerde de 
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Derleyen: Afif YESARİ 

Katilin Dönüşü 

«Bu garip olayla, hemen 
hemen bir yıldan beri otur­
duğum «Yuva» - Le Nid -
villasında karşılaştım.. O­
lay, haziranın 1. günü cere­
yan etti: Zemin kattaki o ­
damda yatıyordum.. Bir g e ­
ce, birinci kattan gelen müt­
hiş bir gürültüyle uyandım. 
Dehşet içinde; «Hırsızlar! .. » 
diye düşündüm .. villada yal­
nızdım. Gürültülerden, eş -
yalann yer değiştirdiği an -
laşılıyordu. Ter içinde, rob ­
döşambrımı sırtıma alarak, 
yatağımın kenarına otur -
dum. Bu dehşet anında. silah 
seslerine benzer gürültüler 
de işitir gibi olmuştum. Bir 
villada, yapayalnız bulunan 
bir kadın için, müthiş bir 
şeydi bu.. Ürpertiler içinde 
bütün cesaretimi toplayarak 
odamın kapısına kadar iler­
ledim. Kapıyı kilitledim ve 
gürültüleri dinlemeğe ko -
yuldum: Patırdılı ayak ses ­
leri, merdiven boyunca u ­
zaklaşıyordu .. Az sonra, gi­
riş kapısının kapandığını 
duydum, pencereye koştum, 
dışarı baktım, kin1seri göre 

Yü1(se1{ idareci Me1(anizınanın, iistıin plı1nların. tertibiyle, bedeııli 
ııarlıl{Jara yol gösterme'!(, uyarma'!(, di1{1{atlerini re1(,1nek, ve ylJlandaıı 
hayatın ötesinde de bir alemin var olduğu gerfeftini uııutturmamal;_ 
irin ıneydıı11a gelen spiriıil(_, "ruhsal ola:ıılar'' a, diiııyanın her 1<,öJc• 
.<İnde o/dugu gibi, Fransada dtı, en rol{ satılan d,>rgiler, sayf aları11aa y,·r 
vernıeğı: devanı et1nc1<,ıedirle r ... Hepsi de. senıbolik., aıılamlarıyla birer; 
ıııesaj önemi ıaııyan, turafsızlıl{ ve gerçı:k.,.lil;Jeri şüphe götiir1neyeıı bu 
ilgi çe1ı_ici olaylarııı ba-:::ılarıııı 01<,urucularıtııı�tıı dik.,k,aıİne su1ıttyorır-::: ... 

Yatağımda heyecanla doğruldum .• 
Esrarengiz gürültüler, ınerdivene 
doğru uzalıJaşıyordu ... 

medim !. . Esrarengiz ziya­
retçiler sanki sırrolmuş, 
havaya uçn1uşlardı .. Geceyi 
uykusuz geçirdin1 ve gün ı­
şıyınca, kalbim çarparak, 
birjnci kata çıktım: Eşyala­
rın hepsi yer değiştirmişti; 
bir iskemle devrilmiş, du -
vardaki tablolardan biri ters 
çevrilmişti.. Fakat, bütün 
bunların hepsinden daha çok 
dikkatimi çeken ve beni 
dehşete düşüren şey, şu ol­
muştu: Yerde uzayıp giden 
kan lekeleri!.. Neye uğradı-

ğımı şaşırınıştıın.. Bütün 
bunlara hiç bir mana vere­
miyordum .. Kendimi biraz 
olsun toparlaman1a yardım 
edecek bir kahve hazırla -
mak için mutfağa indiın .. 
olup bitenleri anlatmak üze­
re polise baş vurmanın za ­
manı da geçmişti .. Gayri ih­
tiy?ri, kan lekelerini silmek 
için bir kova su bez alarak, 
herşeyi darmadağın bıraktı­
ğım odaya çıktım ve içeri 
girer girmez, eskisinden de 
büyük bir şaşkınlıkla, oldu­
ğum yerde kalakaldım, ko­
va eliınden düştü: Eşyala -
rın hepsi, yerli yerindeydi!. 
Yerdeki kan izleri. yok o l ­
muştu! . 

Dehşet içindeydim.. «A­
caba çıldırıyor muyum? ... »
diye düşündiim.. Bu yüzden 
garip karşılanacağı düşün -
cesiyle de, şahit olduğum O·

layları kimseye anlatma­
dım ve günlerce, haftalarca 
rahat bir uyku uyuyama -
dım ... 

Yaz· ın ortalarına doğru 
da, jandarma bölük komuta­
nıyla tanıştım.. Köydeki 
hizmeti sona eren komutan: 
«Demek, • Yuva villası - nda 
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ctururorsunu; 
lattı; <!'.Bu ,·i 
bir hatıram 
çiftliği cinayı 
tiE bu ,-illad; 
�:elmiştik.. K

ateş açmıştı; 
�,ıkilde karşıl 

runda kaldık 
ti!, vurullira� 
i�ri hatırlıyor· 
üç yıl önce. 
cereyan etm· 

Şahit ol 
hadise hakkı 
rene bildiğim 
Üç yıldır · Yı 
oturuyor. fal; 
ziran'ın 1 ind 
ınek için, Y<

gidiyorum ... , 
(C, 

Oto 

«Geceydi 
n1ek üzere, ı 
rıln1ıştım.. I 
V • • gu ıçın ana 
\"ence·dan 
,·erdim.. G 
yaklaştığıın 
kenarında. : 
durduğunu 
cup. çeking , 
,:-lini kaldırr 
Pdiyordu .. C 
r, pek se,· n: 
fer yolumu: 
yaşlı bir k,c 
racıkta bır, 
razı olınuy! 
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TEPEKÖY 

:ç ;!ilisin s ü -
.

. 

ıtiyaç \'e za­

içinde, fay­
!desiyle, cc­
ideri yerine 

·erek duyar, 
öyleınek la­
e. Allahın 
ıde cereyan 
:e \'C kıyas­
z in�anların 
enuze ım-

ve ahengi­

ün kainatın 

:dır. İşte bu 
le tabi tu -
ri bir saik 
reli fataliz­
�r. 31-Teın­
adlı beden­
!bliğde bu 

:1.rak yayı -
!lliyatından

kabahatli 
ı;in fatalist 
lir iınanın, 
bi ün1it ye 
i böyle ha-

aldatınak­
ı aksine ol­
yerine ha­
rak nefsi . 
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ınizi ıslaha çalışmamız lazımdır. Kurtuluşu­
ınuz, ancak böyle bir yolun sonunda bizlere 
bir hak . olarak tanınacaktır. Hadiseler ne 
kadar sevindirici veya nahoş olurlarsa ol -
sunlar, vicdanımızın emrettiği yoldan dı�a­
rı  çıkmamak en doğru bir hcU'eket olur. 

1-Iadiseler. varlıkların tekamül ih­
liyaçlarını temin eden birer vasıta duru -
ınundadırlar. İhtiyaç ten1in edildikten ve 
ınaksat hasıl olduktan sonra ister tatlı ister 
acı olsun hepsi de bir an gelip terkedilecek­
tir. Çok sevilen bir kin1senin ölümünden 
sonra adeta hayata küsüp hayat imtihanla­
rından uzaklaşmak doğru değildir. İnsanın 
yetişmesinde ona yardım edecek unsurlar, 
bütün hayatı boyunca .karşılaşacağı hadise­
lerdir. Bu sebeple hadiselerden kaçmamak, 
yani hayata küsmemek lazımdır. 

İnsan her istediğini, ancak kendi liya -
kati ve kudreti derecesinde alır. 

Böylece mukaddcrini kendisi hazırlamış 
olur. Fakat buna rağmen elde edemediği 
pek çok neticeler de mevcuttur. Burada da 
her yerde olduğu gibi Allahın eınri ve mu ­
ı·adı, her şeyin üzerinde olarak icrayı hük­
meder. 

Buradaki müreal fatalizınayı dar çerçe­
veli fatalizma ile karıştırmamalıyız. Müteal 
fatalizmada varlıkların her biri hürriyet, 
mes'uliyet ve determinizm içinde inkişafla­
rına devam etmek mukadderine sahip bu -
lunmaktadırlar. lş1e böyle bir düıünce po­
tasında determlnizma ile fatallzma müteal

bir kuşakla birbirine bağlamnaktadır. 

Arzu ve cehdimize rağmen irademizin 
dışında kalan (kalması icabeden )hadisele-
ri, iki gurup altında toplıyabiliriz. 

1 - Liy!kat seviyemiz henüz. bunları el­
de etmek derecesine ulaşamamış olması d o ­
layısiyle erişemediğimiz hadiseler. 

2 - KAinatşümOI münasebetlerin icap 
!arına uygun düşmeyen arzu ve iradi faali­
yetlerin imkansızlıklarla karşılaşması za
rureti.

Şu halde bir yıldıza gitmek için bilgi ve 
teknik bakımdan kafi derecede techizatlan­
mamış bir kimseye fezanın kapıları nasıl 
kapalı bulunmakta ise, aynı şekilde başka­
larının mukadderatıyla !akalı işlerde her . 

hangi bir kimseye ve bilhassa keyfi olarak 
n1üdahale etmek hak ve müsaadesi de hiç 
bir zaman verilmez. Nizam ve ahengin bek­
çileri olan kanunlar ve onları tatbik eden­
ler böyle bir duruma in1kan vermezler. 

* 
İnsanın öz varlığını teşkil eden Ruh, te -

kamül noktai nazarından şöyle tariflenebi 
lir: Bir lem'ai İlahi olan ruh, kendisine has 
müessiriyet kudretiyle ceste ceste inkişaf 
ettirmek yolunda bulunduğu sonsuz ve mek ­
nuz kudretler veya melekler kompleksinin 
orijina lbir bütünlüğünü ifade eder. 

Hiç bir ilahi irade kanununun sebepsiz, 
icapsıb ve neticesiz olduğunu iddia edeme­
yiz. Bu bakımdan ruh kudretlerinin, yaratı­
lışlarında meknuz bir halde bulunmalarının 
da mutlaka ilahi bir icabı olmalıdır. Bu ica­
bın ınahiyetine nüfuz etmek ise bizler için 
imkansızdır. Ancak, yaratılmış bir ruhun, 
meknuz kudretlerinin inkişaf etmek zarure­
tinin İlahi kasdın ve muradın dışında ka ­
laınıyacağını söylemekle iktifa edeceğiz. 
Tekamül, ruhlar için mukadder olan bir 
keyfiyettir. Zira, mekni halde bulunan kud ­
ret ve melekeleri aynı şekilde ebediyen ka­
lacak olsaydı, bu takdirde ruhun o meleke­
lerini,1 bu şekilde yaratılmasına da esasen 
lüzum kalmazdı. Ezcümle, ruh ve kader 
bahsinin esaslı bir düsturunu şöylece formü­
le edebiliriz: 

Varlıkların meknuz olan bütün kudret­
lerinin ,geriye dönıneden, (yani tekrar ba­
sit halla�·ine avdet etmeden) daima ve ebe­
diyen inkişaf halinde bulunmaları, İlAhi ka• 
nunlann icahccıtındandır. Mukadderdir ve 
bütün Yarlıkların tekamülleri böylece mu­
kadder bir zarurettir. 

Şimdi, acaba ruhla meknOz bulunan bu 
kudretlerin inkişafı için lüzumlu bulunan 
faaliyet, ruhun bizzat kendisi tarafından 
mı gösterilir, yoksa bunu, ruhun dışında bir 
kaynaktan mı aramamız icabeder? Eğer 
biz bunu ruhun dışında * aramağa kalkışa­
cak olursak bu takdirde evvela kendindeki 

Devamı 25. sayfada 

*) Mesela il!hi kanunların icaplarının 
buna cevaz vermediği şeklinde bir düşün­
cede ... 
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Milyonlarca erkek ve kadın kendilerini 
emniyette hissetmek arzusuyla kıvranırlar. 
Bunun manası şudur: Hepimiz kendimiz · 
den emin olmayı ve hayatta muvaffak ol 
ınak için gereken vasıfları kendimizde bul­
mayı isteriz. Başka kimselerle mukayese 
edilmek veya başkaları kadar yüksek ve iyi 
olmamak endişesi de bizi sık sık rahatsız e­
der. 

Zaman zaman her erkek ve kadına mu• 
sallat olan «kendini aşağı görmek» illeti, 
kifayetsizlik, mahrumiyet, emniyetsizlik his ­
leri duyulmasına, üstelik de fazla hassaslı­
ğa  ve çekingenliğe sebep olur. Bir çok kim­
seler, başkalarının nazarı dikkatini celbet · 
mek ve beğenilmek maksadıyla kendilerini 
herkesden üstün göstermek yoluna sapar 
lar. Bu suretle de «kendini aşağı görme> il­
letine galip geleceklerini sanırlar. Halbuki 
bu şekilde hareket etmek insanın ahlaki 
bakımın<!an bir hayli tehlikelidir. 

İnsanı, küstah, mütehakkim, aşırı de · 
recede tenkitçi, kıskanç ve kusurlarını baş­
kasına yüklemeğe çalışan bir kimse haline 
getire bilir. 

İsteklerine nail olmak kuvvetini kendi· 
!erinde bulamayanlar ve kendilerini mad •
deten ve manen aşağı görenler bakıma muh
taçtırlar. Bu kimselerde, «tabii addedilen»
kendini biraz aşağı görme hissi, manevi bir
hastalık haline tahavvül etmiştir.

Fakat, insanların kendilerini biraz o l ­
sun aşağı görmeleri, insanı tekamül etmek 
için daha büyük gayretlere sevketmek bakı­
mından faydalıdır. Bir işi başaramamak 
neticesinde veya üstün bir kimsenin yanın­
da, insanın kendini aşağı görmesi gayet 

24 

lann1ağa çalırmak doğru bir hareket d e ­
ğil midir? 

Aklıma meşhur Alman psikoloji bilgini 
Jaehim Haas ile yaptığım bir konuşma gel ­
di. Bana, «Hiç aksini iddia etmeyin. Herke­
sin bir aşağılık duygusu vardır .. » demişti. 
Bu küçücük cümlenin çok derin ve mühim 
bir manası vardır. Prof. Haas'ın bazı psi­
kologları şaşırtan çok ilginç teorisi var. O· 
na göre, bu çeşit kompleksler, tedavisine l ü ­
zum olmayan hatta faydalı normal birer 
duygudurlar. Kabiliyetsizliklerimiz, kusurla ­
rımız ve fiziki noksanlarımız vardır, fakat 
bunları başkaları ile paylaşmaktayız. 

Olur olmaz her yerde kullanılan «aşağı­
lık duygusu» tabirinin tehlikesi vardır. ön ­
ceden hazır bir aşağılık duygusu teşhisi ile 
harekete geçmek doğru değildir. Bu hal 
olduğundan daha az değerli görünmek endi · 
şesi ve başkalarıyla mukayese edilmekten 
korkan bir kimseyi yaratır. Bu gibi endişe­
lerin esiri olan kimsenin önüne çıkacak fır ­
satları kaçıracağı büyük bir ihtimal dahi­
lindedir. 

Kendinizi aşağı görme illetinden kurta­
rabilmeniz için, her şeyden evvel, bu hali ­
nizin derecesini tesbit etmeniz gerekir. 

Aşırı hassasiyet, korku (umumi mana­
sıyla), kendine güvensizlik, başarısızlık kor 
kusu, tenkit edilmek ve gülünç bir duruma 
düşmek endişesi gibi çoğunlukla herkeste 
olan bu marazi hallerden kurtulmak için 
en pratik çare, yalnız kendinizi düşünme­
yerek başkalarının şahsiyetleri, çalışmaları 
ve başarıları ile alAkadar olmaktır. 

Hassas kimseler umumiyetle kendilerini 
düşünürler. Bunun için bu gibi kimselerill, 
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kendilerine olan güvenlerini takviye etme -
leri lazımdır. Aşırı derecede hassas olan 
kimselerin kendilerine güvenmeleri zordur. 

Herkesi hoş görmek lazımdır diyemiye­
ceğim. Zira cidden zor bir iştir. Karşınızda­
kilerin hareketlerinin sebebini anlamakla 
beraber hoş görmiyebilirsiniz. Umumiyetle 
herkesin hislerini tahlil ederek, insanın ona 
göre kendini ayarlaması iyidir. Böylece 
hislerinizin ve kalbinizin kırılmasına engel 
olmuş olursunuz. Başkalarını anlamanız, 
kendinizden başka kimselerle alakadar o l ­
ınanız sizi üzüntüden kurtardığı gibi, sızı. 
başkalarından daha elverişli bir vaziyete 
kor. Samimi ve manasız endişeleri yok et ­
ınek gereklidir. 

İnsanın kendi kendine emniyeti, aşağı­
lık duygusunun panzehiridir. Şu da var ki 
birçok kimseler ruhi dertlerinin sadece ken­
dilerini ilgilendirdiğini düşünürler. Oysa ki 
ruhi dengesizlikler soğuk algınlığı kadar 
yaygın ve normal bir şeydir. Bu yüzden, o­
lur olmaz her yerde kullanılan «aşağılık 
duygusu> tabirinin tehlikesi vardır. Şarkıcı 
veya ressam olmayı hatırınızdan geçirme -

Brezilyada 
(13. sayfadan devam) 

Uzmanın da yaptığı bu. Bundan başka bir 
dinin icap ettirdiği diğer esaslar spiritiz­
mada mevcuttur. Mesela kainatın yaratılı­
şı, ahlak kaidelerine inanç, Allah hakkın­
da bir fikir ve en mühimi ruhun ebedi­
yeti.:> 

Bu fikre bir dereceye kadar hak vere­
biliriz belki; fakat kanaatimize göre bu 
görüş Brezilya için şamil. Bunu bizim k a ­
bul edip veya etmememiz hiç bir şey de­
ğiştirmez. Bu burası için öyledir; mesela 
birisine «Siz Katolik veya Protestan mısı­
nız?> diye sorsanız (şayet spirit ise) gene 
«Ifayır Espirita'yım> diye cevap verir. 

Bir din kabul edihnekle beraber diğer 
bütün dinlerde az veya çok görülen fana­
tizmi (taassubu) bunda göremiyoruz. Bila­
kis, istisnasız denecek derecede buna dahil 
olanların hepsinde bütün insanoğullarının 
kardeş olduğu fikri ve yanındakine kim o-

• 

diyseniz, şarkı söylemeğe ve resim yapma­
ğa istidadınız yok demektir. Bu bakımdan 
sizden üstün olanların yanında kendinizi a ­
şağı görmeniz çok manasızdır. 

Aşağılık duygusu anlayışımızda kıy 
ınetli birer yardımcı olan şu tecrübelere 
dikkat edersek daha mutlu oluruz: 

1 - Bu duyguyu çeken tek insanın siz 
olmadığınızı bilin. 

2 - Bunların bir çoğu soğuk algınlığı 
kadar bile ihtimam istemez. Kusurlarınızı 
bilin kafi. Fakat üstün vasıflarınıza da ö­
nem veriniz. 

3 - Herşeyi aşağılık duygusu ile izah 
etmeyiniz. 

4 - Hemen.bir takım hükümler verme­
yin. Tevazu ile aşağılık duygusunu tefrik 
etmeye çalışınız. 

5 - Durumunuzun ciddiyetini arttırma­
yınız. İnsan nezle olunca ameliyat masası­
na yatmaz ya.. Bu histen kurtulmağa çalı­
şınız. fakat bunu ruhi dünyanızdan kaldırıp 
atmağa uğraşmayınız. 

Zira aşağılık duygusu sizin daha ciddi 
hastalıklara tutulmanıza mani olabilir .. 

Spiritizma 
lursa olsun yardım başlıca prensipleridir. 
Ve bu yalnız nazari sahada kalmıyor. 

Önümüzdeki yazıda ınateryal'izasyon 
sentroları ve «UMBANDA> (Magia Bran­
ca) dan bahsedeceğiz. 

Nisan 1965 Sao Paolo 
.,.,,,ı,,ııııııııı ıtıtıııııtııııııııı ııııııııtııııııııııııııııııııııııııııııııııı ı••······· 

Mukadderat 
(23. Sayfadan devam) 

kudretleri inkar etn1iş oluruz. O zaman da 
bir realite olarak karsımızda bulunan teka-

• 

mülün makul bir izahını yapamayız. Ayrı-
ca, ruhların bütün melekeleriyle birlikte en 
mütekamil bir şekilde yaratılmış olmadık 
!arını da izah edemezdik. Yoksa, İlahi mu ­
radın, zan1an içinde tedricen, meşakkatli
bir takım yollardan geçerek bizatihi teka·
mülünü temin etmeğe çalışmakta olduğunu
ınıı iddia edeceğiz? Bu husus ise tan1amen
imkansızdır.

(Devamı var) 
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Her arza gelişimiz, eksik olanın tamlığa, 
hatamızın tashihe ulaşması içindir. Eksiğin 
açık, hatanın bariz olması için, gelişen yön­
ler karartılmış; yeter halde bırakılmış ve 
bütün temerküz, eksik ve hataya yöneltilmiş­
tir. Bu durumdaki insanın. elini uzatması 
içten ve elini çekişi bir ihtiyacından ise, ken 
disini kollayan o şefkatli şuur'un farkına 
varmaması mümkün olamaz... Bunca mer ­
hametin, bunca ilginin insanoğluna tanıdığı 
hürriyetteki toleransın ölçüsünü kavraya -
bilmenin güçlüğü de ortadadır, açıktır ... 

Dünyada, bizler, sıfırdan yarıma c!oğru 
yükselen şuurun talimini yapmak için bu ­
lunmaktayız. Her gelişin, her gidişin hikme­
ti, bu talimin içerisinde gizli gibidir!.. Ba­
şarabildiğimiz kadar hür, yapamadığımız 
kadar ıstıraplıyızdır ... 

Dünya mektebi, çok meşakkatlidir: Her 
sınıf, bir alt sınıftan geçer. Her sınıf, bir 
üst sınıfa hazırlar ... Bu, bir yokuşun tırma­
nılmasıdır. Bu yokuşu kestirmeden çıkabil• 
mck c!ururken, hele emekliye - sürüne t ır ­
n1anmağa çalışmak; engellerini aşmadan 
yan yollardan yürümeğe kalkışmak, bu ak­
sak yürüyüşle yolu uzatmak olur ki, nitekim 

. insanlığın çilesi bu sebepten çoğalmış ve 
hedefe varışı daima gecikmiştir. 

O, yürünmesi gereken bir yol üzerinde­
dir. O, bu yolda, her bakımdan, yalıuz d e ­
ğildir. Ferdi bir tekamül düşünemeyiz. Kur­
tuluş, medetsiz, fert fert olsa c!a, bu nokta­
ya insanın yapayalnız gelişi mümkün ola 
maz ... 

Her şeyiyle birbirine ahenk kurmuş yol ­
cunun yeri aramızda olmasa gerek. Bu a -
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henkli gidişin yolcusu olabilmek, aldığını 
vermeden kaabil değildir. Bu veriş, öylesi­
ne bir veriş hali içinde bulunacaktır ki, ona 
bu verişi emreden vicdanı; ona bu verişi 
zaruri gösteren bilgisi olacaktır. Bu verişte, 
bilgisini, gücünü, bütün tefekkürüyle kullan­
mış olacaktır. Bir işe başlamadan, vicda · 
nıyla bilgisini meczedip cüşünmesi ve bu 
iştirakteki dahlini düşünerek korkusuzca 
bir karar vermesi gereklidir. Tatbikat sonu­
cunda, bu kararın tezahürü belirir. Netice, 
kudretinin en açık delilidir: Vicdanında a ­
kis bulan bu fiil, bilgiyle de paralellik ku­
rarsa, başarılmış demektir. Başarmak ko­
lay değil; eksik, hata olacaktır ... Eksik, b i l ­
giyle gic!erilir. Hata, güçle tashih edilir. 
Eksiğe, eksik dedirten; hatayı, hatada bul ­
duran, nefse dönük tefekkürdür. Günahlar­
dan arınmak. hatalardan sıyrılmak, boşluk­
ları doldurup bu boşluktan kurtulmak, bu 
rikkat durumunu kazanmakla kaimdir .. 

Kendisince mevcut olanları bir sıraya 
koyamadan, bir istimal yapamadan sürük­
lenip giden insan, ne dışardan bir şey alır; 
ne de dışa bir şey ver.ir. Veremeden aldık­
ları, kullanması gerekeni altta koyar; bastı­
rır ... Onu üste çıkarmak, ne kadar vereme­
miş ve ne kadar çok almışsa, o nisbette güç­
leşir. 

Bir bilgi aldık c!iyelim: Bunu vermek 
istemeden, eksiğimiz, hatamız nasıl çıkar 
ortaya? Veriş halinde bulunmak, eksiği gö­
rüp doldurmak; hatayı bulup di.izeltınek ve 
böylece bir gidiş, tashih-tasfiye demektir .. 

Hizmet, bizden öteye; fakat yine bize­
dir ... 

64) Nazaret Veveoğlu
Elmadağ Çayır Sk. No. 59/1

Taksim · İSTANBUL
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r-------------------MECMUAMiz
·----- ------------­

BREZiL YA B4t\SININDA -
Okuyucularımız Brezt7yada, Sao Paulo'daki 1nuhabirimiz Dimi P. yi 

hat!rlarlar ... 52. nci sayımızda Ubcraba şehrindeki materyalizasyon olay­
larından bah;etnıİftik. Ayrıca Di-nıi P. 11in Brezilyadaki spi,rit te;ekküller 
hakkında bir yazısını neşretmiştik. Bu ya:::ılarınıız 1965 spirit yıllığında 
ve Diario' da Sao Paulo gazetesincle akiJ· bulınttştıır. 

30.8.1964 tarihli (DIARIO de S. PAULO» 
gazetesinin, 2 ci cildinin 7 el 
dan, RUH ve MADDE'ye ait 
tercümesi: 

sayfasın­
haberln 

«UBEREBA HADiSESİ TÜRKİYEDE. 
Uberabadaki materializasyon hadi 

selerinin hariçteki tepkileri esaslı bir şe­
kilde devam etmektedir. 

İngiliz Fransız ve Amerikan yayın­
larının, hadise hakkında n1üsbet görüşle­
rini, daha evvel haber vermiştir. 

Şimdi, İstanbulda neşredilen RUH 
ve MADDE'nin muhtelif sayıları S. 
Baulodaki muhabiri vasıtasile elimize 
geçti.. 

Bunlarda, Uberadaki tecrübeler hak­
kında, geniş makaleler ve fotolar bu 
lunmaktadır. Mecmuanın kapak resıni. 
rahibenin diz çökmüş ve ellerinde çiçek, 
materyalizasyonunu göstermektedir. 

Bunlardan başka, ınecmua. Brezil 
yadaki spiritizın hakkında bir röportaj 
ve spirit gazeteciler klübünün, (C.S.E.) 
kültür faaliyetinden bahsediyor.» 

-t:r 

«ANUARİO ESPİRİTA 1965» (1965 Spirit 
yıllığı) in, 52 nci sayfasında: 

«lstanbulda neşredilen RUH 
DE 1964 sayılarının birinde, 
hadiselerden bahsediyor.» 

ve MAD­

gürültülü 

NOT: l\1alum olduğu gi.bi, ınateriali­
zasyon olayların yarattığı büyük tepki,

bazı grup insanların işine gelmedi; (baş­
hı kilise - zira materialize olan, rahibe 
Jozefanın, kendi ifadesine göre, kençlisi 
bir papazla bir rahibenin, gayrı-ıneşru 
müııasebetlerinc!en. doğmuş. Ve bu mec• 
mua ve gazetelerde neşredilince, bu o­
laylara karşı ,zaten cephe almış bulu­
narıJarı, büsbütün alevlendirdi) ve resim­
lerin hileli olduğunu isbat etmek ıçın, 
büyük bir kampanya açıp, epey de para 
sarfederek, bir kaç resiın mütehassısın­
dan resimler hilelidir diye, rapor topla­
dılar. Bu mevzu üzerinde gene «O Cru­
zeiro>> mecınuasında, uzun bir makale 
serisi çıkmıştı; günlük gazetelerde de 
nıevzu haftalarca sürdü. 

İş o kadar ciddileşmişti ki, resmi 
n1akamların müdahalesi icab etti, ve en 
sonunda S. Paulo Emniyet Müdürlüğü 
Foto servisinin teknisyenleri tarafından 
verilen «Fotolarda hile yoktur» şeklinde 
rapor, işi neticelendirdi ve dava bu şe­
kilde kazanıldı. 

Yıllığın, RUH ve MADDE'den bahse­
den yazısı Uberabadaki olayların tepki­
lerinden bahsediyor. 

Bütün bu mücadelenin muhtelif fa• 
sıllarını, rapor ve makaleleri derliyerek, 
J. Rizzini bir kitap neşretti.

Kitabın, iln1i ve felsefi tarafı zayıf 
olmakla beraber, olayların ve bütün bu 
ınünakaşaları tesbit ve tasnifi bakımın­
dan enteresan bir eser. 

Selam ve sevgiler. 

"'---------�------��-----------------�------�---�--------�-�--� 
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Medyom: Maclt Aray 

Rehber Ruh: Mustafa Molla 

Celse: 21/2/1965 Pazar 

Ege Spiritik Araflırmalar Cemiyeti 

TEKRAR il. 

Sohbetimizin devamını temin için sızı 
biraz daha meşgul etmek zorunda kalaca -
ğım, özür dilerim. Tekrarın menfi cephe -
den tahlilini yapacağız. Menfi tekrarlar bir 
hareketin hail teşkil etmesine denir. Bir nu­
maralı hareket iki numaralı harekete, iki 

. 

numaralı bir numaralıya set çekmek sureti 
ile kendi etraflarında ve aynı noktada dönüp 
dolaşmalarına menfi tekrar denir. Bu oto -
matik insanda menfi bir manAyı ifade etme­
se de canlılar için tamamen korkunçtur hat ­
ta denebilir ki, gerçek alem bir manada bir 
tekrardan ibarettir. Güzellik unsuru değişi -
min tekrarı ile meydana gelir. Öyle bir tek­
rar düşününüz ki her safhasında bir yeni in­
tikal ekranına ulaşmaktadır. Böyle olunca 
ruhun hareketi mütemadiyen ileri atılış sih­
rini temsil eder ve böylece güzelin büyü­
lü bir tarafı da izah edilmiş olur. Şu halde 
müteınadiyen geriye götüren vibrasyon gii ­
zelin belli başlı hassasıdır. Hayat güzeldiı;­
çünkü bir organizasyon, bir spiritüel imtizaç 
içersinde namütenahiye doğru ahenktar bir 
koşuyu ifade eder. Bunun bir anda tıkan 
ması tekerrüre, aynı noktada tekerrüre mah 
kum edilmesi muhakkak mevti ifade eder. 
Aynı notanın tekrarlanması bir zaman ge­
lir ki sıfıra müncer olur. Böylece yok izah 
edilmiş olacaktır. Yok demek bir ileriye a­
tılamıyan demektir. Böyle olunca insan sa­
natı mütemadi yenilik hareketi diye ica�a 
ve takibe mecbur kalmıştır. I-layat bu se -
beple sonu gelmez bir koşu ifade eder. Men­
fi tekrar nasıl olur? Taassuplar menfi tek­
rarlardır. Tefessühe ınahkOm ölüler gibidir. 
Zchirleyicidir ve aynı zamanda bir ölüm 
kaynağı ifade eder. Değişmeyen fikir insan 
planının dışındadır. Aramıyan insan, insan 
planının dışmcadır. Böylece her atılan adım 
mesafe bakımından birbirlerinin aynı ola ­
bilirler fakat birbirlerinden daha ileriye 
götürücüdürler ve gerçek tekrarın başlan-
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gıcı menfi tekrarın başlangıcı ile kıyasla -
nınca görülecektir ki kainatta menfi tekrar 
asla bir nizam teşkil etmeyecektir. Menfi 
tekrarın nizamı yoktur. Nizam bir ilerleyi-
şin temposudur. Bu temponun gayri mutta-
rit olması hoş değil fakat aynı noktada is­
rarla. dönüp dolaşmak ise aynı şekilde kö· 
tüdür. Hayatımız tekrarların geriye doğru 
bir hayatı olmamalıdır. Binaenaleyh gerçek 
insan hayatı mütemadi değişmenin, yüksel­
menin, koşuşun ve bütün bunların delalet 
ettiği artan enerjinin .ifadesidir. Hayat fa­
sılasız tekerrürlerin temposudur. Bu teker­
rürler mütemadi ilerleyiş ritmi içersinde 
daimi bir değişim havası içinde kendi ken­
dinden daha kudretli bir üstünlüğe doğru 
kurtulmak üzere bir atılış ifade eder. Men-
fi itiyatlar aynı yolda dönüp dolaşmanın 
manası olduğu için kötüdür. Müsbet itiyat-
lar ise daha ileriki kapıları çalabilmek e­
nerjisi vereceği veya hiç değilse bu ümidi 
vadedebildiği nisbette iyidir. Şu halde iti -
yatlarınızın müsbet olmasını temenni eder ­
ken, menfilerinin zebunluğundan da kurtul• 
ma enerjisi iradenizin başka bir yönden 
bir tarifini teşkil edecektir. İrade, faraza 
pintilik; faraza bir mani üzerinde bir kazığa 
bağlanmış bir canlının aynı nokta etrafında 
dönüp dolaşması manzarasını arzettiği i ­
çindir ki  bu gerçek, hiçlikle müsavidir. Ga• 
ye bu noktadan çok defa yanlış idrak ve ta-
rif edilmektedir. Gaye bir nokta etrafında 
dönüp dolaşmak değildir. Bir noktadan iti ­
baren bir istikamette ilerleyiştir, bir hedef-
tir, fakat bu hedef muayyen olmakla bera -
ber mahdut ve müntehi düşünülmemelidir. 
Bu takdirde yine gaye olmaktan çıkar. Ay -
ni duayı aynı sözü tekrarlayan insan hiçbir 
zaman konuşmuyor ve dua etmiyor demek­
tir. Ayni hareketleri hergün tekrarlıyan in­
san kendini ayniyet içersine hapsetmiştir. 
Şu halde bir ruhi es_aret vardır ki bunun gar-
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Mustafa Molla 

Muhakkak olan şudur ki; 

semada her insanın çalacağı 

bir kapı vardır 

Ulu 1·anrım; Büyük varlığın içinde bir zerreden edna olsam da yine 
seninim. Mağfiretinin Jıudut !arı ılıştna atılamıyacağıma inatııyorum. 
Büyük hatalarımın .zilleti aitı1ıda sana uzanan ellerimi hüsran atepyle ka­
vurma Yarabbi. 

Ulu tanrım, güzele, iyiye, hayra giden yollarda ıa;ırdıkça uydurdıt­
ğu1n sahte mazeretlere ba1kaları inansa da, seninle beraber ben de kanmı­
yorum. Nedamet/erimi te!(rardan kendim utanıyorum. Ne olur beni, ira 
desi kötürüm bir halde bırakma yarabbi. 

Ulıt Tanrım, gizli günahlarıtı ateşleri içimi kavuruyor, beni harab 
ecliyor; bilerek bilmiyerek yaptığım hataların çukuruna yuvarlanıyorum. 
Bana acı. Halime merhamet eyle yarabbi. 

Ulu Tanrını, hadsiz 1ıimetlerinin hemen gölgesinde hudutsuz musi­
betlerin de gizli. Beni kemale erdirmek. için her ikisinden dilediğini tak­
dir eyle, şikayet etmem, fakat beni hakaret ve zillet cehennem.inde ka­
vurma yarabbi. 

Ulu tanrım, mü1küller önü-nıe geçilmez sedler ördül(çe, aczi1ı der­
nıaıısızlığı ruhumu kaplıyor, bir kötürü1ne d.ö1ıüyorum. Sana Layık. yol ­
la

rda alnım yukarda sürünmeden ya[ayabilmek için iman ve irademi 
besle yarabbi. 

Ulu Tanrım, sana teslim olaınnın sarhoşluğu içindeyim, .[.ayet yol ­
dan sapar, sa1ıa layık olmaya1ı harek_etlerin zebunu olursam, bu muvaze-
1ıesizliklerden be1ıi k_urtar yarabbi. 

Ulu Tanrım, çevremdeki insanların ölçüsü ve göri.i.fü. beni mahku·m 
etse de .ren her hakikatin sırrına vakıf sın. Duru lıislerimin berrak sul�­
riyle ruhumu temizle ve beni dain-ıa sana layik bir halde her k_arar eyle 
yarabbi. 

AMiN. 
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Görünmeyen Amil 
(3. Sayfadan devam) 

O, sakatlık v«:. 
yaılılık gibi bedeni arızalarla malul değildir; beden, kötürüm olsa

da ve ıstıraptan çokse de, ruh, bunlardan bir zarar görmez, o nevıünema yolundadır. 
Ruh'un vasatı müphem 'bir öbür Alem' vasatı değildir; bir hakikattir. Beden için yer 
yüzü nasıl reel ise, ruh için de kendi vasatı öylece reeldir. Ruhların, hassaslye't, hafıza 
v.s. tüm karakteristikleri farklıdır, bu sebepledir ki ferde orijinallik vasfını vermek• 
tedlr, fakat yaratılıı menıeleri aynidir. 

Bi:te göre, dünyevi ıeyler e-lle tutulur, sağlam, gördüğümüz gibi olduğuna inanı­
yoruz ki (hakikatte böyle olmadığını fizik bize ispat ediyor) ve ruh alemini hayali, al. 
datıcı olduğuna kanllz. Ruh aleminin sakinleri ise dünyevi ıeylerin fani, muvakkat 
şeyler olduğunu, y·alnız ruhumuzun ve fikrimizin bir hakikat olduğunu kabul &-derler. 

Bedende bizatihi hayat yoktur, ancak ruh, onunla irtibata geçincedir ki, aksiyon 
başlar. Müessiriyet itibariyle «Ruh11 tedricen kudretlerini artırarak ebedi tekamül yo­
lunda namütenahi kademelerin varlığı olagelmiş ve olacaktır. 

O halde, yalnız bedenden ibaret olduğumuzu düıünmek ne büyük gaflettir! Gözle­
ri•mizdekl perdeyi kaldırıp, görüş zaviyemizi geniıletsek hayatımızda ne büyük lnki­
laplar olurdu ... 

Ressam Hale 
(9. sayfadan devam) 
ca şaşırdı... Genç kadın ise soğukkanlıydı, 
ve tatlı bir gülümseyişle ressamı selfırnlar­
ken : 

- «Tekrar karşılaşacağımızı söylemiş-
tim ... » dedi: «İşte, görüyorsunuz! .. » 

Halei en fazla şaşırtan husus, genç 
kadınla karşılaşmasından çok, onun, ara­
daki mesafeyi, böyle, inanılamayacak ka­
dar çabuk, kısa bir zamanda aşması ol 
muştu: 

«- Doğrusu, bu yolu bir de ben dene· 
mek isterdim ... » diye gülümsedi ... 

Genç kadın ise, oradan bir an önce u­
zaklaşmak istiyormuş gibi, aceleci bir eda 
ile: 

«- Böyle bir deneme yapmanız, sizin 
için, şimdilik imkansız!..» diye cevap ver ­
di ve sür'atle uzaklaştı ... 

Yemek sırasında, Hale, merdivende 
karşılaştığı genç kadından bahsedince, Ba­
yan ve Bay Jouvenet, şatoda böyle bir kim­
senin bulunnıadığını söylediler ... Hale, söz ­
lerinin doğruluğu konusunda onları tatmin 
için, genç kadını uzun uzun anlattı ve bu 
konu, nedense, sofradakilerin durgunlaş • 
malanna yol açtı ... 

Yemekten sonra, Bay Jouvenet, ressa­
mın anlattıklarını tekrarlaması ricasiyle 
aynı konuya döndü ve ondan. genç kadının 
yüzünü çizmesini istedi ... 
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Genç kadının resmini yapmağa başla 
yan Hale, en ufak detaylarına kadar çiz -
diği portreyi tamamlıyacağı sırada, Bayan 
Jouvenet, acı bir çığlıkla, oturduğu koltuk­
ta bayıldı ... 

Yaşlı kadın kendine gelince, Bay Jou­
vcnet, durumu açıkladı: 

- «Kızımız, yıllar önce öldü.. Trende
ve burada rastladığınız genç kadına ait ol­
duğunu söylediğiniz resim, onun resmidir.» 

. 
(Cor;net}

----.... - ....... ----- -·-· -- .. 

Müşahade, Muhakeme 
(17. Sayfadan devam} 

Binaenaleyh doğru müşahade, iyi muha· 
keme ve isabetli karar ancak soğukkanlılık­
la, nefsani hislerden Azade olarak ve acele 
etmeden basiretli, temkin.1i bir ruh faaliyeti 
içinde mümkün olabiliyor. 

Aksi takdirde süratli ve emniyetli bir 
tekfımül yürüyüşünü yavaşlatıcı unsurlann 
başındaki engeller arasına böyle yanlış mü• 
şahade, kötü muhakeme ve münasebetsiz, 
isabetsiz kararlarla teessüs etmiş cuygu, 
düşünce ve hareketlerimizi koymak ıztıra­
rında kaldığımız zaman bir an evvel ulaş­
maklığımız lfızım �elen ve mümkün olan 
tekAmül merhalelerimizin bizden uzaklaşa­
cağını görmek üzüntüsüne düşmemiz mu­
kadder olur. 
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